Holsters dissimulables - Etui dissimulable SIG SAUER P226 - noir -
droitier
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Sa construction unique en deux piéces est contourée du cété du corps selon la
courbe naturelle de la hanche, gardant tout le moulage a l'avant de I'étui, ce
qui permet un port beaucoup plus confortable et un profil plus étroit qu'un étui
de type pancake ordinaire. Moulé a la main pour s'adapter a des pistolets
spécifiques, le Concealable présente un extérieur profondément moulé a la
main pour d'excellentes propriétés de rétention et une apparence supérieure,
une accessibilité a la prise de combat pour la rapidité, des coutures
doublement cousues pour la durabilité, et une protection du pontet pour la
sécurité. Le Concealable est fabriqué en cuir de selle premium et concu pour
s'adapter aux ceintures jusqu'a 1 1/2".

Caractéristiques

e Nom: Etui dissimulable SIG SAUER P226 - noir - droitier
e Fabricant: GALCO INTERNATIONAL

e Référence: 100021677

o N° fabr.: CON248B

¢ Couleur: Noir

e Main: Droit

e Matériau: Leather

e Modele: P226,P220,P227,BDA,P220 w/Rail, TP9SA
¢ Style: Outside The Waistband

e Type d'arme: Sig Sauer,Canik,Browning

¢ Poids du colis: 0.204kg

¢ Hauteur d'expédition: 51mm

e Largeur d'expédition: 191mm

e Longueur d'expédition: 292mm

e UPC: 601299167056

Détails de l'article

Fabriqué au USA


https://www.brownells.fr/
https://www.brownells.fr/CONCEALABLE-HOLSTERS-Concealable-Sig-Sauer-P226-Black-Right-Hand-GALCO-INTERNATIONAL-Leather-Outside-The-Waistband-100021677
https://www.brownells.fr/Manufacturers/GALCO-INTERNATIONAL
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Guide de Sécurité pour les Consommateurs des
Holsters Galco International

Introduction

Merci d'avoir choisi le holster Galco International Concealable pour votre Sig Sauer P226. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles pour garantir I'utilisation siire et efficace de votre holster. Veuillez lire ce
document attentivement pour comprendre les précautions de sécurité, les instructions d'installation et
d'utilisation.

Directives de Sécurité Générales

e Sécurité du Produit : Assurezvous que votre holster est utilisé uniguement pour son objectif prévu. Ce
holster est concu spécifiguement pour le Sig Sauer P226 et n'est pas adapté a d'autres armes a feu.

e Rappels Améliorés : Restez informé de tout rappel ou avis de sécurité concernant ce produit. Vérifiez
régulierement les mises a jour sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

¢ Achats en Ligne : Si vous avez acheté en ligne, assurezvous que le détaillant respecte les normes de
sécurité.

¢ Focalisation Spéciale sur les Consommateurs : Ce produit est destiné a un usage adulte
uniquement. Gardezle hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

¢ Point de Contact de I'UE : Pour toute question de sécurité, référezvous au point de contact désigné par
le fabricant dans I'UE.

¢ Alertes Rapides : Soyez conscient du systeme Safety Gate pour des mises a jour rapides sur les
produits non sécurisés.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Ajustement Correct : Assurezvous que le holster est correctement ajusté a votre arme. Un ajustement
incorrect peut entrainer un tir accidentel ou la perte de I'arme.

o Vérifiez les Dommages : Avant chaque utilisation, inspectez le holster pour tout signe d'usure ou de
dommage. Ne pas utiliser un holster endommagé.

¢ Garde de Déclencheur : Assurezvous toujours que la garde de déclencheur est couverte lorsque I'arme
est holsterisée. Cela prévient les décharges accidentelles.

e Transport Sécurisé : Lorsque vous portez le holster, assurezvous qu'il est solidement attaché a votre
ceinture et que I'arme est correctement placée dans le holster.

« Evitez les Obstructions : Assurezvous que le holster ne géne pas vos mouvements ou le
fonctionnement de I'arme.

¢ Formation : Utilisez ce holster uniquement si vous étes formé a la manipulation et a I'utilisation s(res
des armes a feu.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

o Choisissez une ceinture compatible avec le holster. Le holster s'adapte aux ceintures jusqu'a 1 1/2
pouces de large.

o Positionnez le holster sur le c6té droit de votre corps, en vous assurant qu'il s'aligne avec votre
hanche pour le confort et I'accessibilité.

o Passez votre ceinture a travers les fentes du holster pour le fixer en place.

2. Utilisation :

o Pour tirer votre arme, maintenez une prise ferme sur le holster pour vous assurer qu'il ne bouge



pas.
o Retirez I'arme en douceur et rapidement, en veillant a ce que votre doigt reste hors du

déclencheur jusqu'a ce que vous soyez prét a tirer.
o Apres utilisation, réholster I'arme avec précaution, en vous assurant que la garde de déclencheur

reste couverte.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Disposez du holster de maniére responsable. Si le holster est endommagé et n'est plus utilisable,
envisagez de recycler les matériaux lorsque cela est possible.
¢ Ne pas jeter le holster d'une maniére qui pourrait poser un risque pour I'environnement ou la sécurité

publique.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant I'utilisation ou la sécurité de votre holster Galco International
Concealable, veuillez vous référer au service client du fabricant ou au point de contact désigné dans I'UE. Il est
essentiel de s'assurer que vous avez acces a de l'aide lorsque cela est nécessaire.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sire et efficace avec votre holster
Galco International Concealable. Priorisez toujours la sécurité et la manipulation responsable des armes a feu.
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